Jokey BG d.o.0. - Prva juZna radna bb SR- 22330 Nova Pazova
Mljekar d.o.o.

Lemes 6

48256 VELIKI RAVEN

CROATIA

Invoice Number: 63013211

b <
Jokey

Your Contact: :
Stefanec Brckovié

responsible person:

Aleksandra Petrovi¢

Phone:

Fax:

Email: Aleksandra.Petrovic@jokey.com
Nova Pazova, Date:  17.8.2021.

Our VAT No.: 100538480
Your VAT No.: HR25733451616

Customer No. 667121

PO no.: LS 36 Mesto prometa dobara: Nova Pazova
From: 23.7.2021. Datum prometa dobara: 17.8.2021.
Suppliernumber:
Order number: 61013264
stv. Artikal Quantity weight Unit price € Total €
1 2005119 19.200 653 kg 140,520 /1000 pcs 2.697,98
JETB 11 white 102 BH
IML XXL SVJEZ| SIR POLUMASNI K/
2 2005120 19.200 173 kg 42,180 /1000 pcs 809,86
DETB 130 green 505
IML XXL SVJEZI SIR POLUMASNI P(
3 298935 19.200 653 kg 134,360 /1000 pcs 2.579,71
JETB 11 white 102 BH
IML Miljkekar kantica
4 2000127 19.200 173 kg 39,860 /1000 pcs 765,31
DETB 130 blue 408
IML Mijkekar Kiselo Vrhnje
Order line total € 6.852,86
Net € 6.852,86
0,000% VAT € 0,00
Gross € 6.852,86
Gross RSD 805.691,43
Payment terms Payment Date Cash discount Payment Amount
30 Days net to 16.9.2021. 6.852,86 €

Jokey BG d.o.0.

Prva juzna radna bb - RS22330 Nova Pazova - www.jokey.com - info@jokey.com

Generalni Direkior: Miljan Bordevi¢

RAIFFEISEN BANKA AD, BEOGRAD, Dorda Stanojeviéa 16, DIN: 265-1110310000154-22, EUR: , SWIFT: RZBSRSBG, IBAN: R835265100000012465230
BANCA INTESA AD, BEOGRAD, Milentija Popovita 7B, DIN: 160-461098-02, EUR: , SWIFT: DBEDBRSBG, IBAN: RS35160005340002517347
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Jokey B . - Prva juzn b SR- va Pazova Y"OUI' Contact: :
M|jekar d.o.o. Stefanec Brckovic
Lemes 6
48256 VELIKI RAVEN res ibl :
ponsible person:
CROATIA Aleksandra Petrovic¢
Phone:
Fax:

Email: Aleksandra.Petrovic@jokey.com
Nova Pazova, Date:  17.8.2021.

Invoice Number: 63013211

stv. Artikal

~ Quantity

weight ~ Unit price € Total €

Delivery to:  adresa ispon]ke e B
Miljekar doo
Mljekar doo
Gradecki paviovec 182A
Gradec HR 10345
Mode of dispatch: Pick up
Delivery conditions.: CPT
Payment terms: 30 days net
Neto tezina: 1.652 kg Bruto tezina: 2.102 kg Num Palettes _18
Export control No.: 422/2021 truck no. _ SM 065 PP

VAT is not charged in accordance with the provisions of Article 24, Paragraph 1, ltem 2 , of the “ Law on VAT*
Republic of Serbia ( “Official Gazette of the Republic of Serbia” 84/2004, 86/2004 (correction.), 61/2005, 61/2007,
93/2012, 108/2013, 68/2014 (dr. zakon), 142/2014, 83/2015, 108/2016, 113/2017 i 30/2018)

Jokey BG d.o.o.
Prva juzna radna bb - RS22330 Nova Pazova - www.jokey.com - info@jokey.com
Generalni Direktor: Miljan Bordevi¢

RAIFFEISEN BANKA AD, BEOGRAD, Borda Stanojeviéa 18, DIN: 265-1110310000154-22, EUR: . SWIFT: RZBSRSBG, IBAN: R835265100000012465230
BANCA INTESA AD, BEOGRAD, Milentija Popovica 7B, DIN: 160-461098-02. EUR: , SWIFT: DBDBRSBG, IBAN: RS35160005340002517347
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JEAUHCTBEHA LAPUHCKA UCMNPABA
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MOVEMENT CERTIFICATE

4. Exporter (Name, full address, country)

JCKEY BG d.o.o.
Prva juzna radna bb
22330 Nova Pazova
Srbija

EUR.1 nNoA 7491988

See notes overleaf before completing this form.

3. Consignee (Name, full address, country) (Optional)

Mljekar d.o.o.

2. Certificate to be used in preferential trade between

Republic of Serbia

and
European Union

(Insert appropriate countries. groups of eountries or territories)

lLemes 6
48256 Veliki Raven 4. Country, group of countries or 5. Country, group of countries or
c Ed territory in which the products territory of destination
Eoacra are considered as originating
Republic of Serbia Croatia (EU)
6. Transport details (optional) 7. Remarks
8. Item number; Marks and number; Number and kind of packages!"; Description of goods 9. Gross 10. Invoices
mass (kg) {Optional)
or other
measure
(litres, m®
etc.)
18 europaleta plastid¢nih kanti i poklopaca 2.102 Kg

11. CUSTOMS ENDORSEMENT

Declaration certified
Export document®

emsi-:a Mitrovica,1l7.08. 2020

mﬁﬁq ................. 3 "

12. DECLARATION BY THE EXPORTER
I, the undersigned, declare that the goods
described above meet the conditions
required for the issue of this certificate.

() f goode are not packed, indicate number of articles or state "in bulk” as appropriate.
(2) Complete only where the regulations of the exporting country require.
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1 Primerak za pesiljaoca
Exemplaire de I'expéditeur

Poéiliacc (ime, adresa, zemija) ;
e gy g 1) Zemija: [ [ 1 MEDUNARODNI TOVARNI LIST

8 £ i mpgs INTERNATIONALE — CCMR) 078492

Prva juzna radna bb, Nova Pazova Na ovaj prevoz e se primeniti: Ce transport est soumis, nonobstant
e b 1. v ougovoruzameduna- toute clause contraire a:
Srhiis rodni prevoz robe drumom, bez 1. La Convention relative au contrat

3 chandises par rcnu:!ee (CMR).
-Mwepotwusougovoruopre- 'immperrmm-im
vozu, au verso du cet document.
Primalac (ime, adresa, zemlja) . Prevoznik (ime, adresa, zemlja Ltrg.
 § ol g erioom o FRESRE T [Ljse © pom,scrssss ve) 193) moprorens [T T T T ]
- y prevoznik
MLEKAR D.O.0 UniCarge btc doo
Veliki Raven Sremska Mirovica

Hrvatska

SHeEes Lo
Mesto isporuke (mesto, zemija, datum [:EIIE Ostali prevoznici (ime, adresa, zemija)
3 Lieu prévu pour la livraison " ) 3a) km do SRB 17 Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Veliki Raven
—Hrvatsks . broj vozila: i prikolice:
4 Mesto i datum preuzimanja posiljke na prevoz (mesto, zemija) Mk ¥ mﬂ ' I:D:EE
UN SRR pTe S)Girge de la marchandies (leu, pays) 48 Primedbe i ograniéenja prevoznika Vozagu! Vidi upitnik na poledin
17.08 2021 COSPRSITE BN Y et e s s e v i ey
i Propratne listine

Documents annexés
Faktura 6301321 1/2021

Les parties encadrées de lignes grasses doiven. .® remplies par le transporteur: 16-18+20+23

Sa debelim crtama uokvireni deo mora popunit' ~tevoznik: 16-18+20+23

ukljuéno 19+21+2?

Oznaka i broj Broj koleta Vrsta Vrsta robe 108taﬁsﬁt‘:kibroj T Bruto teZina, kg 122301'emmam’
6 Marques 7 Nombre 8 ambalaze 9 Désignation des No. statistique Poids brut, kg Volume m*
et numéros des colis Nature de marchandises
Panisalingg aEE AEHAHE
16 KOLETA PLASTICNI KUTIUE | PLASTIC I POKLOPC! 2 102 00
Total 18 COLL 210200
Razred Slovo
2k Ousee Crate Letire ADR-BS | | [ | [ [ |
g e cligedy: o ADR-B5 [ [ [ [ [ [ 1]
= |43 Uputstva posiljaoca (za carinske | druge radnje) 19Poeebnidogovori
] Instructions de I'expéditeur Conventions particuliére
2
:
>
n A Monnaie | Le destinataire |
z Ervestindor
5 Raduchons
2 Ostatak
% Solde
14 Odred)eophéw&um mmm“""“‘
: Praw'bﬂu‘ud‘aﬁm@mmaﬁtPT Veliki Raven Frais accessoires
[} [ Plaéa posiljaoc/Franco UKUPNO
E [ Pigéa primaoc/Non Franco TOTAL
Z |pq lspostavienou  MNova Fazava  gana 17.08
2 Etablie & le 20
2
2
£
g
=
8
@
s
S Potpis i petat primaoca
< Signature et timbre du destinataire

* U slu¢aju opasne robe, upisite pored eventualne potvrde u zadnjem redu prostora za opis posiljke: razred, tekudi broj, a ako se traZi i slovo ADR.

Popunjeno na odgovornost posiljaoca od 1-15

* En cas de marchandises dangereuses indiquer, outre la cértification eventuelle a la derniere ligne du cadré: la classe, le chiffre et le cas echeant, la letire, ADR.



<% -

4 Posiliaoc (ime, adresz; zemij#) =
Expéditeur (nom, adresse, pays)

1 a) Zemlja:

[T

Na ovaj prevoz ¢e se primeniti:

1. Konvencija o ugovoru za meduna-
rodni prevoz robe drumom, bez
obzira na bilo koje suprotne pro-

pise.
2. Opéti uslovi od&tampani na pole-
dini ove potvrde o ugovoru o pre-

MEDUNARODNI TOVARNI LIST

LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONALE

078492

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contraire &:

1. La Convention relative au contrat
de transport International de mar-
chandises par route (CMR).

2. Conditions générales de transport
international par route - imprimes

Les parties encadrées de lignes grasses doivent€  remplies par le transporteur: 16-18+20+23

ukljucno 19+21+22 Sa debelim crtama uokvireni deo mora popuniti prevoznik: 16-18+20+23
/

A remplir sous la rensponsabilité de I' expénditeur 1-15 y compris les 19+21

Popunjeno na odgovornost posiljaoca od 1-15

au verso du cet document.

Prevoznik (ime, adresa, zemlja) 163) Spolj.trg. D:':D:

2 Primalac (ime, adresa, zemlja)

VOZuU.
Destinataire (nom, adresse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays) registrovani

[T]1e
- prevoznik

\ ) UniCargo btc doo

Sremszka Mitrovica

2 a) Zemlja:

M CE D4

Ostali prevoznici (ime, adresa, zemlja)

o gepongat wie ol o ) ki do SRE Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

3 Lieu prévu pour la livraison
de la marchandise (lieu, pays, date)

[T£34 [

17

Reg.brojvozie: [ [ [ [ T ]

18 Primedbe i ogranicenja prevoznika
Réserves et observations du transporteur

prikatoes [ [ [ T T |

Vozaéu! Vidi upitnik na poledini
3. A-C primeraka

4 Mesto i datum preuzimanja posiljke na prevoz (mesto, zemija)
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays)

satimaosne [T T T 1]

5 Propratne listine
Documents annexés

Oznaka i broj Broj koleta Vrsta Vrsta robe 10 Statisticki broj 1 Bruto teZina, kg 12 Zapremina m*
6 Marques 7 Nombre 8 ambalaze 9 Désignation des No. statistique Poids brut, kg Volume m*
et numéros des colis Nature de marchandises | | | |
'emballage | ’ | I l |
Razred Broj Slovo
Classe Chiffre Letire ADRB-5 [ | | [ [ [ | |
Razred Broj Slovo
Giow | Uhe . Lot ADRBS5 [ | [ | [ [ 1]
43 Unutstva poSiliaoca (za carinske i druge radnje) 19 Posebni dogovori
Instructions de I'expéditeur Conventions particuliére
20 Placa Posiliaoc Valuta Primalac
E Apa tméﬂ m@r_ Expéditeur Monnaie Le destinataire
F':g:t:'anspnrt
Snizenje
Réductions
Ostatak
Solde
Dot
Odredbe o pla¢anju vozarine UPPYTIONTE
14 Prescriptions d'affranchissement ?f;}?s"amaés
[ Placa posiljaoc/Franco UKUPNO
[0 Pla¢a primaoc/Non Franco TOTAL
Pouzete L
21 Ispostavijeno u dana _1_§_=B§_[r}bou t — _ =
Etablie le 20 ———————
Posiljku preuzeo:
22 23 24 \archandises recues:
Mesto dana
UniCargo b_tl;djo Lieu le 20
€3 ¥ 5 - il ML.JEKAR d.o.0
T g . - & aUallln
Z /
Potpis i pecat posiljaoca Potpis i pecat prevoznika Potpis i pe¢at primaoca
Signature et timbre de I'expéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre du destinataire

* En cas de marchandises dangereuses indiquer, outre la cértification eventuelle a la derniere ligne du cadreé: la classe, le chiffre et le cas echeant, la lettre, ADR.

* U sluéaju opasne robe, upisite pored eventualne potvrde u zadnjem redu prostora za opis poSiljke: razred, tekuéi broj, a ako se traZi i slovo ADR.



